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X1v
BAINT JOSEPE

‘e (Yest 0olui qui me oconvient,
dit gaint Joseph.

“_Bon ! nous allons voir !
Saint Pierre !

“—Seigneur ?

“_.Jo vous défends de laiseer en«
trer Mastrilla, dit le bon Dieu.
Vous entendes ?

“—Parfaitement, Seigneur.
n'entrera pas, soyez tranquille.

*“—Ah | il n'entrera pas ? dit
saint Joseph.

“—Non, dit le bon Dieu.

“—_C'gt votre dernier mot ?

“%—Qui.,

“_Vous y tenez ?

“__]'y tiens,

$__]1 eat encore temps de revenir
1a-dessus.

u_J'ai dit.

“—REn oe oas-13, adieu, Seigneur.

“_Comment | adien ?

“—Qui, je m’en vais.

“__01?

#_Jo retourne A Nazareth.

‘*~Vous retournez 3 Nazareth,
vous ?

“—Certainement. Je n'ai pas
envie de rester dans un endroit ol
Yon me {raite comme vous le
faites. .

¢—Mon cher, dit le bon Dien,
volla déja la dixidme fois que vous
me faites la méme menaoce. =

“_Eh bien, je ne vous la ferai
pas une onzidme.

$_Tant mieux !

¢“—Ah ! tant misuxi Alors, vous
mo laisrez partir ?

‘—De grand coeur,

“—Vous ne me retenez pas ?

“—Je m'en garde.

“—_Vous vous en repentirez.

¢__Jo ne orois pas.

**—C’est ce gque nous allona voir.

“__Eh bien, voyons.

‘_Réfiéohissez-y.

“—C'est réfléchi.

“—Adieu, Seigneur,

¢_Adieu, saint Joseph.

#“—IJl est encore temps, dit saint
Joaeph en revenant.

“__Vous n’ftes pas encore parti ?
dit le bon Dien.

“ Non ; mais cette fois, je para.

“—Bon voyage !

“_Meroi.

“_Le bon Dien se remit 2 ses
affaires, saint Pierre retourna 3 ss
porte, saint Joseph rentra chez lui,
oeignit aes reins, prit son baton de
voyage ot passa cher la Madone.

Il

‘*—Ls Madone chantait le Stséat
Mater de Pergolése, qui venait
d’arriver au oiel. Les onza mille
vierges lui se1vaient de cheeur ; les
géraphins, les chérubins, les domi-
nations, les anges et les archanges
lui servaient d’instrumentistes ;
Vange Gabriel conduisait 1’orches-
tre,

“—Psitt | fit saint Joseph.

“—Qu'y a-t-il ? demanda la Ma-
done.

“—Il y a qu'il faut me suivre.

“—On cela ?

*—Que vous importe ?

“%—Mais enfin ?

#_fites-vous ma femme, oui ou
non ?

“—Qul.

t“_Eh bien, 1a fomme doit obéis-
sance d son époux.

“—Je suis votre servante, mon-
seigneur, et j'irai ou vous voudrez,
dit la madone.

“—C'est bien, dit saint Joseph.
Venez.

“—1XLa Madonesuivit saint Joseph
les yeux baissés et aveoc ea résigna-
tion habituelle, {oujours préte
qu'elle était 3 donner 'exemple
du devoir et de la vertu, au ciel
comme gur la terre.

Eh bien, demanda saint Joseph,
que faites-vous ?

#—Je vous obéis, monssigneur.

“—Vous me suivez peule ?

“_Je m'en vais comme je suis
venue.,

“—Ce n'est pas de cela qu'il
s’agit : emmenez votre cour, em-
menez |

“ La Madone fit un s'goe, et les
onze mille vierges marcharent
derriére elle en chantant ; elle fit
un autre signe, et les séraphine, les
chérubins, les dominations, lea
anges et les archanges l’accompa-
gnérert en jouant de la viole, de
la harpe et du luth.

#—(C'est bien dit saint Joseph.

“—-Et il entra chez Jésus Chriat.

Y Jésus Christ revoyait 1’évan-
gile de Saint Matthieu dans lequel
g'étajent glissées quelques erreurs
de typographie.

¢—Psitt | fit saint Joseph.

“—Qu'y a-t-il ? demanda Jésus
Christ,

“—Il y a qu'il faut me suivre.

+—Oul oela ?

“—Que vous importe ?

#—Mais enfin ?

“_fites-vous mon fils, oui ou
non ?

“—@ui, dit Jésus-Christ.

“—Ls9 fils doit obéissance 3 son
pére.

#—Je suis votre serviteur, mon
pére, dit le Christ, et j'irai ol vous
voudrez,

#—C'est bien, dit saint Joseph.
Venez.

**—Lo Christ suivit saint avec Jo-
seph cette douceur yui I'a fait si fort,
et cette humilité qui V’a fait ei grand.

“—Eh bien, demanda saint
Joseph, que faites-vous ?

¢—Je vous obéis, mon pare.

“—Vous me suivez seul ?

“_Je m'sn vais comme jo suis
venu.

*—Ce n’est pas de cela qu'il s’agit:
emmenez votre cour, emmenes |

* Jésus fit un signe : Jes apotres
ge rangdrent sutour de lui ; Jésus
éleva la voix, et les saints, les
saintes et les martyrs accoururent,

“*—Saivez-moi, dit le Christ.

“_Kt les apOires, les saints, les
saintes et les martyrs marchrent
2 ea suite.

“—]] prit la {ete du cortdge et
s'achemina vers la porte, Derridre
lui venaient la Madone ef toute la
population du oiel.

“Ils rencontrdcent le Saint-
Esprit, qui cansait avec la colombe
de ’arche.

“—On donc allez-yous comme
cela ?

“—Nous allons fiire un autre
paradis, dit saint Joseph.

“—Kt pourquoi cela ?

“—Parce quo NOUS S0MMES PAS
content de celui-oi.

#—Mais le bon Dieu ?

“_Le bon Ditu, nous le Iaissons.

“_Oh!il y a une erreur la-
dessous, dit le Saint-Eiprit. Vou-
lez-vous me permetire que j’aille
en conférer avec le Ssigneur ?

“—Allez, dit saint Joseph, mais
d6péohez-vous, nons sommes pres.
sés.

#—J'y vole et je reviens, dit le
Saint-Esprit.

“—_Le Saint Esprit entra dans
I'oratoire da bon Dieu et alla #’a-
battre sur son épaule,

*—~Ah | c'est vous ? dit le bon
Dieu. Quelle nouvelle ?

“—Maie une nouvaile terrible !

¢ Laquelle ?

*—~Vous ne savez donc pas ?

*—Non.

¢— Saict Joseph s'en va.

“—_C'est moi qui l'ai mis 2 la
porte.

“—Vous, Seigneur ?

“_Oui, moi. Il n’y avait plue
moyen de vivre aveo lui ; o’étaient
tous les jours de nouvelle préten-
tiona, de nounvelles exigencos. Oan
aurait dit qu’il était le mattre ioi.

*‘—Eh bien, vous avez fait 14 une
belle chose !

¢—Comment ?

“—Il emmdne la Madone.

¢ _Bah !

¢“—]1 emmane Jésus-Christ.

“—Impossible |

“—La Madone emmane les onze

mille vierges, les séraphins, les

chérubins, les dominations, les
anges, les archanges,

“—Que me dites-vous l1a |

#_Le Chriat emmadne lea apbires
les saints, les saintes et les martyrs.

“—=Mais c'ezst done une défec-
tion ?

$—Générale.

“——Que va-t-il me rester 4 moi ?

“_-Les prophates Isaie, Ezéchiel,
Jérémie.

“—Mais je vais m’ennuyer i
mourrir, moi |

#-—C'est comme cela,

“~_Vous vous serez trompé.

“—Regardez.

“—~Le bon Dieu regarda par
cette méme fenétre odt notre grand
poéte Béranger le vit, et il apper-
gut une foule immense qui se presa-
sait du coté de 1a porte du paradis:
tout le reste du ofel était wide, 2
’exception d’un petit coin ol caue.
saient les trois prophadtes.

“—Le bon Dieu comprit d’un
seul coup d'ceil la situation oritique
dans laquelle il se trouvait.

“—Quae faul-il faire ? demanda
le bon Dieu au Saint-Esprit.

“—Dame, dit oelui-ci, je ne con-
nais pas I’6tat de la question.

“—Le bon Dieu lui raconta tout
ce qui s'6tait passé entre lui et
saint Joseph A propos de Mastrilla,
et comme quoi il avait donné
raison & snint Pierre.

“—C'est une faute, dit le Saint-
Rsprit.

“—Comment, o'est une faute ?
s'écria le bon Dieu.

“ Kh | mon Dieu, oui. Il ne
o'agit point ioi du p'us ou moins
de mérite du protégé | il s’agit du

plus ou moins de puissancs du pro-
tecteur.

“—Un malheureux charpentier |
#—Voild ce que c'est que de lui

avoir fait une position | il en abu.
8e.
—Mais que faire ?

(4 sutvre)

—_——

Hotel le Grand Café Parisien

M. Jos. Gravel a le plaisir d’informer
scs amis et le public qu'il vient de faire
I'acquisition de I’'hotel bien connu * Le
Grand Café Parisien,” ci-devant tenu
gar M, Ls Gaudreau, nz No 1899 rue

ta-Catherine, coin 8t-Dominique. Cet
hotel a 6t6 complétement remis A neuf;
c’est 16 seul ot I'on peut 88 procurer, a
toute heurs du jour et de la nuit, des pe-
tits diners fins gervis A la carte, faits
avec un goQit exquir A des prix tréa mo-
dérés, ainsi que vims, liqueurs et ciga-
res de choix, Diners pour 10 ou 12 per-
sonnes, servis aux résidences privées,
dans 16 minutes d’avis,

La cuisine est sous la direction d’'un
chef frangms de renom. Entrée privée,
179 rue St-Dominique. Une visite est
sollicitée.

POUR TOUTES PLAIES
ET BRULURES

wuses que du Céldbre On.
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LE CHIEN ALCHIMISTE

Vous avez entendu parler de cesal-
chimistes du moyen 4ge qui poursui-
vaient dans leurs veilles laboricuses Ja
transmutation des métaux, suant et
soufilant autour de leurs cornues pour
y voir luire le secret de l'or et des
pierres précieuses.

Lss pauvres gens | Ils ont caressé
leur chimére sans jamais la posséder.
Tous sont morts 4 la peine pour avoir

cherché bien loin ce quo'ils avaient
sous les pieds peut &lre.

Apprenez que le meillenr des creu-
sets pour la fabrication artificielle des
pierres précieuses, c'est le chien.

On ne sg'en serait jamais douté,
sans 'aventure arrivée ces jours der-
niers & Mme P..., de Vic-Fezensac,
Quand je dis “arrivée,” vous sentez
bien que Vic-Fezensac étant en Cas-
cogue, les mots n’ont pas tout A fait
]le meéme sens ici que dans le Nord,

Le chiem de Vic-Fezensac avait
avalé une boucle d'oreille de Mme
P... Les chiens se nourrissent bien,
dans ce pays-13! On mit l'animal en
surveillance, et, quatre jours plus
tard, il restituait sans douleur le bijou
a sa propriétaire, Seunlement, la
boucle d'oreille, décorée d’un rubis &
P’entrée, 6tait ornée A la sortie d'une...
topaze.

Jamais M. Paul Bourget ne s'est
pos¢ dauns ses romans de plus Cruelle
Eoigine. Comment expliquer le chan-
gement de pierre? Le chien scrupu-
leux mais distrait, avait-il oubli¢ en
chemin la nature de la pierre et au-
rait-il restitué de bonne foi un équi-
valent ? C’est possible. Il a jusqu'a
présent refusé de répondre A toutes
les questions. Ea tout cas, conscient
ou non, il posséde une jolic mine de
pierre précieuses, et I'affaire ne peut
pas en rester 13,

" On assure que Mme P... va faire
suivre le méme trajet & l'autre boucle
d’oreille, pour essayer de lui donner
une couleur identique. Un autre pro-
pose de faire faire le trajet en sens
inverse 4 la premiére boucle d'oreille,
qui de topaze se retrouvera rubis.

Nous ne nous permettrons pas de
donner un conseil 4 Mme P... dans
d’aussi graves circonstances. Mais,
gans vouloir pénétrer ce mystére,
qu'elle surveille bien son chien pen-
dant les expériences, car #'il s'échap-
pait, ¢'il mettait une seule patte hors
de la Gascogne, je frémis en songeant
A ce que le rubis pourrait devenir!

M Zotigue Roy,le restaurateur bicn
connu dont 1'établissement est situé au
coin des rues Mont-Royal et Bleury,
vient d'ajouter uno annexe 3 sa maison,
pour donner pleine satisfaction aux
bicyclistes las” de pédaler. Ces mes-

_ sieurs trouveront 13 tout cs qui convient
ur les reconforter et pour abriter
P:urs machines. C'est une fraiche oasis
pour les promeneurs. On y trouve des
consommations de pramier choix et des
ropas plantureux et succulents A des
prix trés modérés. Lo Canarp se fait
un devoir d’indiquer la maison & ceux
qui, par hasard, no la connaissent pas,

BAPTISTE EN PROMENADE

Monsieur ne psut pas tout faire : il consent & porter madame,

maia alors, madame portera le petit.

Corrigeong-nous pas

Warren, Conn., P.Q., mai 32 'gg

Cher CANARD,

I] nous est arrivé un Canayen par
ici qui vient, je crois, que c'est du
Canadz et qui est le plus menteur
que nous avons pas encore vu par ici
Il dit la ot il était, il avait des co-
chons derriére sa grange e un matin
il c'est trouvé réveiller par le cri de
sed cochons, Il se Idve et s'enva
derridre la grange et aperg it un ours
qui frondait des roches aussi grosse
que sa 8te sur ses cochons. Il part
pour aller chercher son fusil mais
quand il est revenu l'ours était parti
et il a pas pu le tuer. Le so0ir quand
il a été pour chercher sa vache dans
le bois il n’entendait pas la cloche
qu'il lui avait mit au cou; il se met
4 courrir le bois et comme il commen-
gait 4 faire noir il vit une grosse béte
noire qui marchait avec une cloche au
cou il se dit: c’est pourtant curieux ;
il y a que ma vache dans ce bois ici
et elle est blanche c'est pourtant pas
elle ; toujours qu'il croyait se décidé
de courrir aprés sa bete. Ii arrive
prés de Pours qu’il croyait que c’était
sa vache; 'ours se mite tout droit et
la gueule tout grande ouverte. Il dit:
jo perd pas de temps, je m’'élance
pour lui donné un coup poing, mais
le poing me rentre dans la gueule
et je Ini enfil mon bras jusqu’'au fond
et je lui prend la queue et lui la ra-
méne par la gueule et tout le reste de
la peau 3 suit la queue, de sorte qu'il
c'est trouvé pleumé 4 net, et je part
avec la peau et m’en revenant j’aper-
¢ois ma vachs qui é&tait tout dévoré
et c’était bien loin quil 1’avait dévoré
et qui avait prit la cloche pour se la
mettre dans le cou,

Mais pour toul c'est mentrie il
n’est pas mieu pour tout ga. L’autre

jouril s’en va chez un lajtier pour
s'engager, le laitier Vengige il lui
donne une chaud‘¢re pouar aller tirer
les vaches, il arrive prés de la pre-
miére vache et place la chaudiére en
dessous de la vache et il lui prend la
queue et commence 4 pomper, il pen-
sait que c'était de meme que les

viches américaines se tiraient, Le
soir aprés souper Je_ Oanayen fumait
sa pipe lorsque son bourgeois entre
dans la maison, et lui dit good evening
Jas I guess it going to freeze to night,
le Canayen dit en lul-m8me si ta me
frise 4 soir toi, et le bourgeol entre
dans la chambre pour se coucher, le
Canayen qui pensait qui allait cher-
cher son friseur prend son chapeau
et passe la porte, le lendemain son
frére avait acheté une hache quil a
cassé la méme journée, mon Canayen
prend la hache et s’en va au store o
il avait prit la hache il pensait qu'il
parlait bon avglais, il dit hello youg
d farouch wait far you triche the pau-
vre man you vendre one hache no
garanti he strike one neu the hache
break en deux you gd sireux, qu'en
pence tu de potre Canayen. Sijai
mi le 32 mai c’est parce que noftre
Canayen nous a dit que le mois avait
32 jours cette année.

Je suis ton ami,
T1 P11k PAs GENg.

("eci représente uné cliente de Jos.
Poitras, suppliant son mari e la mener
au Petit Windsor, 101 rue St-Laurent,
]mur savourer dea huitres fratches, des
wmards ou n'importe quel produit cu-
linaire

Ouvert jour ¢t nuit.

Chapeats!

Chapeaus!

CHAPEAUX EN PAILLE, .
Plusieurs différentes formes 4 choisir.

CHAPEAUX EN SOIE, haute forme.

CHAPEAUX EN FEUTRE, nouvelle forme,
nouveau style, derniére mode, 3 des
prix défiant toute compétition.

Cravates, Gants, Cols, etc, etc.

SPECIALITE : Chemises sur mesﬁre,
de $18 a 824 la douzaine, coupe garantie.

GENEREUX & CIE

227 RUE SAINT-LAURENT

Telephone Bell, Main 2121

x vous tousszs rzvez 3 BAUME RHUMAL 35 s 1 sovemmaa zanzows
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LE RASSEMBLEMENT

Un attroupemant qui devient de
plug en plus considérable interrompt
Ia ciroulation sur des points les plus
passants (et non passagers: voir
Grsmmaire) du faubourg. Tous les
nex sont en l'air et les yeux avide-
ment braqués sur les é&tages supé-
rigurs d’'yoe maison d'apparencs inof-
feasive, ‘

Voix diverses.—De quel coté P—
Par 13.—Non, par icl.— Comment
dites vous ?.—Je ne szais pas.—Prenez
donc’garde 1— Pourquoi ¢a alors ? —
La, au bout de mon doigt.—Ah bah !
vraiment?—Oh! 14131 Si vous faj-
sisz yp peu attention od vous poser
vos pieds | —Qu’est-ce gue c’est ¥ —
Demandez & mongieur. Moj, je n'en
sais rien, j'arrive.—Bh bien! dites
dong, malhonnete, avez-vous fini ? —
Clest incroyable. ces choses a1 —
Vens dites ?—Laissez-moi pasger | —
Je crois que c'est au-dessus du bal-
con.

Un passant, ** d'un air de piti¢.” —
Mon Dien, que le public est donc
bate L “ A son voisin” Qu'est-ce
quilya?

Le voisin.—Je n'en sais rien,* 1]
font un groupe.”

Up ouyrigr, *4 une dame qni l'in
terroge —On dit que c’est au troisié
me,

Ua, monsicur important.—Purdon,
c'est au second,

La dame.—Quoi donc?

Le mc¢nsjeur,—Je n’n pas encore
bien. saisi.

Produite. in
oouronn&l 'Aca.
e Paris.

Un epoiter du CaNARD, “'ee pré- .

cipitant avec joie,— Tiens! un acci-
dent.

Le monsiear important.—Un acci
dent| j'en étais sdr! Oa a bien tort
de laisser les enfants se mettre aux
fenttres.

Le reporter.— Un enfant tombé
d’une fer8tre. Vous avez des détails,
Monsieur? Pardonnez-moi, je suis
reporter, et mon journal...

Un gardien de la paix,— Circulez,
Messieurs, circulez...

Le premier passant, “*au gardien
de la paix.—Ce que vous leur direz
et puis rien...

L'agent.—C'esat bon, c'est bon |

Le premier pasant. —Oh! ils ne
démarreront pas !

Le gardien de la paix, — Commen
cez donc par démarrer vous méme.

Le premier passant.—Moi, si V'on
peut dire... quand au contraire...
Mon Dieu, que la police est dene
bate

Le reporter. —}Vous dit s que
c’est 4 cette fendtire ?

Le monsieur important.—Qui, Ia
deuxiéme, celle qui est ouverte.

Le reporter.—Au second, alors?

Un gargon épicier. — Mais non, au
troisi¢me.

Le reporter.—Ah! vous eigs au
conrant, vous ? Je suis reporter, ne
me cachez rien. Quel est l'age de
Penfant ?

Le gargcon.—Quel enfant ?

Le reporter.—Celui qui est tombé.

Le garcon,—~Ah! il est tombé un
enfant ? Je croyais quil »"agissait
d’un serin envolé,

Le premier Passant.—Un serin en-
volé| Et il sont 12 deux cents qui se
sont arrétés. Sont-il assez bétes |

Le reporter.—Ils ne savent rien,
ni les uns ni les autres. Je vais inter-
roger le concierge: mon journal doit
etre lc premier 4 savoir...je prodigue-
rai 'or 8'il le faut,

Une porteuse de pain.—Au second,
vous dites ?... mais je la connais la
dame du second,

Le gardien de la piix. — Circulez,
messieurs, circulez |

Plusieure voix.—Vous la connais-
sex?

Un gamin.——~Mais puisque c'est an
troisiéme |

La porteuse de pain,—C'est moi
qui lui porte son pain. A une petite
galllarde, son mari doit ea voir de
droles |

Le reporter. — Fatalité ] Le con-
cierge cst absent; jai voulu faire
parler une bonne qui descendait,
mafis elle ne parle que patois. Fata-
lité 1

La pertewse, — Il est probable
qu'elle était encore aujourd'hui avec
son petit blond.

Le reporter-—Qui ¢a?

Un monsiear obbgeant. —La dame
de 1i-haut,

Le reporter, — Une ferome surprise
avec son amant. Fameux |
son carnet et prend des notes.” Com-
ment @’appelle-t-elle? je ne donnerai
que les injtizles. Qu'est-ce que fait le
mari ? Combien gante-il? Comment
s'habille t-il ?

Le monsieur importsnt, — Wn
amant... il aurait donc¢ voulu fuir par
la fenttre ?...Ah ! tant que nos mceurs
ne se réformeront pas...

Le reporter, * prenant des
notes.—Tout s’explique, c'est un dra-
me de I'adul ére. “Au monaleur im-
portant.” Le mari était-il armé ?

Le monsieur importaat.— Je n’ose-
rais laffirmer, cependant il y a de for-
tes présomptions.

Le gamin, “2 un inconnu qui le
bouscule. — Vous me faites encore
l'effet d’un dréle de pistolet,

Le reporter.—*‘“tout 4 ses notes,”—
Il avait an pistolet ? Merci | Voild de
la bonne copie.

L’agent. — Circulez, Messieur, cir
culez !

Le voisin qui a tout vu.—Oh | c’est
bien simp'e ; j'étais 14,

Le reporter.—Il était 1 1... Laissez
moi passer, je suis rcporter d'un
journal,

Une voix,—Ne poussez donc pas |

Le reporter.—Mais il faut bien que
j’entende |

Le voisin qui 2 tout vu. —Elle le
tenait comme ¢a en dehors de la fe-
nétre.

Le reporter,—En dehors de la fe-
nétre...c'est eflrayant |

Le voisin qui a tout vu, — Tout &
coup, crac | elle a laché,

Le reporter—Ah| mon Dieu!

-Le voisin, — 11 est tombé du troi-
si¢me sur la chaussée.

Le reporter. — Décidément, clest
d'un troisiéme,.

Le voisin,—~Heureusement qu'il ne
pnsaxt personne ! Les gardlens dela
paix 'ont ramassé.

Le reporter.—Qu’en ont-jls fait ?

Le voisin —Je ne sais pas,

Le reporter, ‘'s'écartant pour pren-
dre des notes.— Ramassé sanglant
sur le pavé, il a &té aussitdt l'objet
des soins les plus empressés.

Le voisin, “qui continue son ré-
cit.” — Ils on dfi le remonter au
troisidine.

Nouveau venu.—Quoi donc ?

Le voisin.—Le tapis.

Le premier passant. — Un tapis.
‘Mon Dieu, que ls public est bate!
“‘Au monsieur important.”” Comment |
c'est pour ¢a que vous &tcs 1A depuis
vingt minutes ?

Le monsicur important.—Et vous ?

Le reporter, ‘' écrivant tou-
jours.”--Oa doute que le malheareux

survive 4 ses blessures. “Pénétrant

It tire

jusquan voisin.” Alors c'est une da-
me assez légére?

Le voisin.—Mais non, une dame
tids rangée d'habitade, Elle a soix-
ante cinq ans,

Le reporter. — Soixante-cinq ans.
C'est un cas trés curieux. Comme je
suis content d'étre passé par icil
Quel joli fait divers: *II s’esquive.”

Un homme en nage, — Placel
place | les voild |

Une voix,—Qui ¢a?

L'homme en nage.— Les pompiers
que je viens d’aller chercher.

La voix.—Pourquoi faire ?

L'homme en nage. — Comment,
pourquoi faire? Est-ce que ce n'est
pas un feu de cheminée ?

'LES TROIS PARESSEUX

Un gentilhomame se promenait un
jour dans son parc quand il apergut
trois compagnons ocouchés sur 'herbe
fleurie.

Allant 2 enx il leur dit :

—Vous m’'avez 'air de trois vrais
paresseux  Si je connaissais le plus
paresseux des trois, je lui donneraia
un souverain (25 francs).

—Vous pouves alors me le donner,
monsieur, dit 'un d’eux, car souvent
quand je me sens disposé A dormir je
n'ai pas méme le courage de fermer
les yeux |

—Je suis plus paresseux que cels,
fit le second, car lorsque je prends
place prés du feu pour me chauffer,
je me bitlerais plutot les molleta que
de tirer mes jambes en arridre,

—Tout cela n’est rien, dit le troi-
si¢me ; moi, je suis tellement pares-
seux que si j'étais sur le point d'etre
penda, que j'eusse 12 corde au cou et
un couteau bien affilé dans une main,
je ne 1éverais pas le bras pour couper
la corde 1

—Peste | mon ami, dit le gentilhom-
me, vous &tes certainement le compa-
goon le plus piresscux que j'aie jamais
rencontré ! Tenez | prenez le soave-
rain,

—Voul¢z vous avoir la bonté de le
mettre dans ma poche, répliqua. sans
bouger le bon fainéant.

Au concours agricole, on montre
un chou phénoménal, mesurant six
pieds de diamétre et pesant 40 lbs,

Bébé, qui passe devant, s'étonne
et interroge :

—Dis, p'iite mére, c'est sous des
choux comme g¢a qu'on trouve les
géants?

UN BEAU TEINT

vous sera azsurd par Pusage
constant du Savon: de Pin

Parfumd,




Your les Nevralgie facial,

Viaraine, dhutes das cheveaxi N 1P AOyes que

COUAC

—Que fait ton pére, mon petit?
—1II ne fait rien, il est policeman,

—Penses-tu que ton pére va con-
sentir A notre mariage ?
—Oui; il approuve toutes mes fo-
Jles.

Un ministre protestant vient d'in-
venter une alarme pour réveiller Ia
copgrégation ausgitot que le sermon
est fini.

Lui.—Si je te demandais en ma-
rlage, dirais-tn oui ?

Elle.—Si tu &taig certain que jo di-
rais oui, me demanderaig-tu ?

Les artistes de théstre sont tous
Journalistes, parce que lorsqu'ils se
coiffent, ils se font des raies d’acteurs
(rédacteurs).

On dit :

¢ Mettre los mains derriére son
dos,® Mais le derridre du dos c’est
le ventre—ne l'oublions pas,

Entendu sur les p'tits chars :

1exr habitant.—O4 allez-vous ?

2éme-habitant.—A I'Hétel de Ville.

ter habitant. — Combien est-ce
qu'on paye par jour 3 cet hotel-1a?

—Quelqu'un vous
salon.

—]J'y vais dans la minute ; dis-lui
de prendre une chaise.

—Une chaise | #'il voulait se ocon.
tenter de gca! mais il veut tout em-
porter, c’est le marchand de meu-
bles & la semaine,

demande au

La Compagnie Richelieu est entrée
dans la voie des économies.

Elle a engagé ua homme qui s'oc-
cupe uniquement de recoudre les
bouts de saucisse que les voyageurs
lalzsent dans leurs assiettes.

Grace A ce truc, la Compagnie es-
pére.payer un bon dividende I'hiver
prochain.

Moasicur le Directeur,

Voicl une enseigne que j'ai long
temps vacsur lafagade d’un café et qui
pourrait trouver place parmi les Do-
vinettes comme rébus graphique :

Z4U, SIiIU, RJE
Cela veut.dire : Y entrestu? Situ

y entres, J'y entrerai, Soit en mot 3
mot: i entre tu, 8i, tu, I entre, j entre
ré,
VOTRE REUME OBSTINE

sera. certainement guéri: par
Vemploii du: Sirop et des: Bone
bone de. Pin Parfamé:

Produits Frangais
couronnés parl’A.
cadémie de Paris,

La Lotion-de Pin Parfume)
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UN TOUR DE YANKEE

L'OncLe SaM.—Envoie fort Charlie ; du vent j’en ai 4 revendre.

NE—

b _—

LE COLIS POSTAL

Je déambulais tranquillement 'au-
tre jour sur la rue St-Lanrent, quaud,
i ma grande stupéfaction, j’apercus la
binette de mon ami Lardant, qui, pa-
rait-il, était en procés avec son pro-
priétaire.

—Eh bien I lui dis-je en I’abordant,
et ton affaire?

—Bah ! elle suit tranquillement son
cours, me répondit-il, mais je te
donne en cent, je te donne en mille
de deviner Ie motif qui a poussé mon
gredin de propriétaire 4 me traduire

en Cour de police.
Figure-toi, reprit Lardant, qlie cet

animal, pour une cause que j'ignore
encore, s'était avisé de faire murer les
portes des réduits qui, dans une mai-
son, sont de premiére nécessité, chose
qui m’aurait Jaissé complétement in-
différent, si dans Ia nuit de ce jour
fatal je n'ensse senti naftre en moi
tous les symptémes d’un violent mal
de ventre...

—Alors, qu’as-tu fait? demandai-je
4 mon ami.

—Ce que j'ai fait est bien simple,
reprit Lardant, j'ai fait ce que j'avais
A faire dans un morceau de journal,
et I’envoyai le lendemain matin & mon
auguste propriétaire, sous la forme
d'un colis postal de 3 lbs.

=Eh bien ! Jui dis-je, tn as en un
tort, c'est de ne pas inviter un copain.
tu sais bien qu'om & droit jusqu'a 5 lbs,

—Quelle est la lettre la plus meé-
chaate de l'alphabet ?

—C’st le D, puisque le D bat
(débat).

QUALITES ESSENTIELLES
Le BAUME RHUMAL est 1o plus dcono-

mique ot le plus eflicace:des remddes. 79

La mattresse de pension —Com-
ment trouvez-vous la soupe au pou-
let?

Le pensionuvaire.—Je {rouve bien
la soupe, mais je crois que le poulet
va réussir 4 prouver un alibi.

- W———
RENAISSANCE

La Sociét¢ Nationale de Seulplure,
dont le sidge social est A Quelee, vient
de réorganiser son bureau de direction
et de donner une impulsion A son inté-
ressante opération.

Fondée avec un capital-actions de
$50,000, elle a radicalement change tout
son pertonnel, ne conservant que le
titre de la société primitive : Nouveaux
direetenrs, nouvennx ofllcicrs, nouveanx
employés, nouveaux procedds d'upéra-
tion.

Le but visé, on le sait, est de former
parmi nos jeunces gens des arlistes sculp-
tears, non seculement dans Ia =tatuaire,
mais encore Gans l'art industriel, lar-
chitecture, etc lLes moyens sont 'uu-
verture des cours publics et pgrafuits,
donnés par des professeurs ¢mérites, cl
1a distribution des wuvies des grands
mattres anciens et moiernes.

L'agent général de Montréal est M.
J. Cochentaler, No 134 ruc St-Jacques,
et les tirages mensuels commenceront
le 27 de ce mofis.

On sait comment se fuit cette distri-
bution des modeles les pluy fameux.
118 sont répartis en puarts valunt 25, 50
et $1.00 reprcsentaet 5,500 lots d'une
valeur totale de $49,74:,

Cotte opération a pour but de couvrir
les dépensos c¢levées quo fu sucicté est
obligée do faire pour Pacquisition des
cenvres et pour le mauintien des cours
C’est par vole de tirage que 1’on attribue
los wuvres, dont la principale vaut

$10,000 et 1o maindro $:00, sans comp-| ?

ter de nombreux lots approximatifys

On voit quo c’est 14 une wuvre patriv-
tique et avantageuse pour ceux qui vou-
dront bien y participer. Pour tous ren-
seignoments complémentauires, s'udres-
ser 4 la sociéts, quis’empresserade répon-
dre aux demandes que l'on voudri hien
lui faire.

Pridre aux journaux frangais Je la
Province de reproduiro, et d’envoycer un
numéro contenant cet uvis avoee tarif

d’annonces,

ELDORADO”
CAFE-CONCERT FRANCAIS. Genre Parisien.

Etablissement unique on son genre 3 Montréal,
Coin CADIEUX et Ste-CATHERINE

Hemaine commengant te 10 JUILLET
Un Domestique pour rire

Qpérette en un acto.

Le Parrain de Claire

Vaudeville en un acte.

Pébuare do VRES® 2P, - mione do genre des
wreads Cunecels de Purin

CantUnoat on du suecd: tejionephal de
EITA DE SANTILLANK

Ching e Juor, Maticde: O hra,

Soirée: K b,

Eatrée libre et gratuite an Parterre,
Galcrie, 1oc, - l.oges 25¢.
Loge cntiere, $1.00.

S lie wagnitiqnemen: aérée, Scrvice parfait.

T il Ew 1621,
Directears-Pren.: Al Boiton, F. X. Biledeau.
Regisreur: S. Durantel.

15, LAMOUREDS & 0
Marchands-Tailleurs

Hubillensents en Tweed importé de
S, 816, SIS, 820 et 823,
1615 Ste - Catherine
Coin de ln Rue St-Hubert

«.MONTREAL
TEL. DES MARCHANDS 292

IIRATE PATCALE

Correspondant direet de tous les jour-
naux frungais. Supplément du ¥ 'etit
Journal,"" 8 cents, {ranco partout,

1’Exposieion de Paris 1900, un f: goie
cule chaqus temaine, 15 cents,

Toutes les semaines: La Mode Nu-
tionale, La Vraie Mode, L'Echo de¢ la
Mode, avee patron découpé, 5 cents.

“pr K. LAKTIER

Chirurgien-Dentiste

{724 rue Ste=~Catherine
MONTREAL

\A"v‘ﬂ- .‘\ TN AN TNIAY e
E L fubrique de eacs en pa- a
? pier, pour épiciers, de
. B. EDDY & Co
fait anjourd’hui concurrence
sur lo marché & tous les'au-
tres nrticles du m8me genre.
La CIE E. B. EDDY
donne du meilleur papier,
vend A meilleur marché et
accorde un escompte plus
éles é que toutes les autres.
Téléphorez au No. 1619,
ol donnez vos commanden
7 Coin des rues Latour et
é. Ste-Genevieve, Montreal
Py




Si vous stes faible{Prenez le YIN DE PIN PARFUME}

Produits Frangals
souronnés par 1’Académie
de Parls,

CORRESPONDANCE

SUBLIME DESINTERESSEMENT
" St-Jean, P. Q., 3 juillet 1899,

Personne ne doute (hormis lui-
meme, car il ne cesse d'en faire) que
M. X..... un de nos concitoyens les
plas haut placés par la volonté popu-
laire, est un prodige de libéralité.
Chaque séance du conseil nous en ap-
porte de nouveaux et plus éclatants
témoignages.

Il y a quelque temps c'était sa
bourse qu'il mettait A contribution ;
hier c'&tait son gousset (certes, le mot
¢tait bien appris) ; avjourd hui €’est
veereaClest sa poche |

N'allez pas, chers lecteurs, y jeter
votre mouchoir, comme aurait fait
Tartuffe. Autant vaut vous y accou-
tumer dés aujourd’hui, cela va deve-
nir une affaire de tous les jours.

Oui, M. X..., dans un élan inefla
ble de dévouement & la CHOSE PUBLI-
QuE, en pleine séance du conseil, ila
offert gratuitement aux intéressés les
ressources de sa poche.... une fois
pour faire une cible aux militaires et,
une seconde fols, pour l'ornementa-
tion des trottoirs qui bordent sa pro-
priété, sfin de monopoliser les prome
pades des amoureux! !}

Que va-t-il offrir la prochaine fois ?

Inclinons-nous devant un désinté-
ressement aussi héroique.

SCRUPULEUX.

AUX CORRSPONDANTS

Avis. — N'écrire que sur un seul
cOt¢é des feuilles, Envoyer-trés court
et trés humoristique. Les envois trop
longs ne sont pas insérés. Les per-
gonnalités sont jetées au panier.
Ecrire et adresser au CANARD, Mont-

réal.

CORRIGEONS-
NOUS PAS
T St-Ap...
Monsieure,

Si ¢a vous génc pas voulez-vous
m’envoyer une paite de bottine pour
upe petite fille No 1 fsite 4 la che-
villee On vous payra cela tous en-
semble, C¢& pas dans les prix les
plus haut, environ une piasse. Siil
font pas je retournerai vous changer
pour une plus grande. X, X.

LA SANTE ET LA FOROE

vous seront procurés par U'em
ploi du Céldbre Vin de Fin
Parfumé.
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DIALOGUES

AU CROS SEL

CEE MESSINURS DE LA * CONFECTION "’

Premier Calicot (confidentiel), —
Tu sais, le gros Casimir, le marchand
de draps, qui prenait de si phénomé
nales culoftes & son cercle ...
Deuxi¢me Calicot.—Oui; en voila
un viveur ! Ht roublard! Il venait
aux échéances pleurer dans le gile
du patron.

Premier Calicot,—Eh bien! il a été
éla député avx derniéres élections...
Deuxiéme Calicot.—Ah bah! Je
m'&tais laissé dire qu'il avait, au coc-
traire, remporté une de ces vestes L...
sur mesure, quoil...

Premier Calicot,—Tu l'as révél..,
C’est un gaillard qui a de 'éfgffe. 1l
recoit maintenant des coup de cka-
peas comme s'il en pleuvait! On dit
qu'il se propose de passer sépateur.
Ce serait complet |

Deuxidme Calicot.—Oh1 ¢a, c'est
une autre paire de manckes...

Le patron (surgissant de derriére
une pile de jaquettes).—Avez-vous
bientot fini d’'kabilier cet homme ?
Allez, allez... (Se tournant vers un
client.) Voyez pantalons I...

Avis aux Celibataires

———

L’annonce snivante parait dans un
journal japonais Kanasawa Skimbun :
¢ Je guis une ravissante jeune fille :
je posséde une figure qui ressemble &
une fleur, une taille souple comme un
roseau, des cheveux légers comme les
nuages et des sourcils en forme de
croissant qu’'un pinceau habile aurait
peint. Mes domaines sont si vastes
quw'ils me permettent de passer ma vie

A I 4 ! ST
| { {11 M
RIENgY -

A LA BONNE FRANQUETTE

~~Mouman, couvre vite la soupe, poupd va éierauer !

4 cueillir des fleurs le jour et a con-
templer la lune la nuit,

il se trouvait un jeune homme ha-
bile de bonne physionomie et possé-
dant des gotts raffinds, je consentirais
4 vivre avec lni et & lui donner unme
place dans ma tombe.

- - e

LES GAFFEURS

L'un de nos futurs députés, dans
sa derniére tournde électorale, accosta,
sur une place de village, un jeune
campagnard 3 Paic plus intelligent
que ses camarades et lui secoua chau-
dement la main en lui demandant,
d’un air de prefond intérét,

~»Comment va ton pére, mon jeu-
ne ami ?

~—Mais, monsieur, voili trois ans
quiil est mort!| répondit le jeune
homme étonné,

—Vraiment ! reprit le candidat
sans se déconcerter, j2 n'en avais rien
sul Je le connaissais, intimement,
c’était un de nes meilleurs amis et
I'un des plus honn2ies habitants du
pays. Soyez assuré, mon cher ami,
de toutc ma sympethie, eic...,, etc...

Le soir du méme jour, notre poli-
ticien, poursuivant sa tournée, ren-
contra de nouveau le méme jeune
homme dans un autre village peu
éloigné, mais ne remettant pas sa
figure, il Paborda comme la premiére
fois avec la m&me interrogation :

—Comment va ton pére ?...

Le jeune campagnard le regardas
quelques instants en silence et répon-
dit brusquement en lui tournant le
dos :

—11 est toujours mort !...

—_— .

PRUDENCE
Lo voyageur prudent

bouteille do BAUME RH

a toujours une
UMAL avee llsli.
1

HOTEL RIENDEAU

Lx maison par excellence pour les touristes,
Balcons et terrasse. Vastes salons, chambree
richement meublées, Service do premidrs

classe, .
En face de 1’Hbtel-de-Ville etdu Palaisde
ustice,

A ql;elqmpudubatenuxetdelguuda
Jemins de fer,

38 ot 80 Place Jac-Cartier
Jos. Riendenaw.

J. U. FOUCHER & CIE
1588 Rue Ste-Catherine

Poéles 4 Gazoline, & $2.50
Poéles & Gaz, $56.00 .

Lo mecilleur marché au pays
Poéles de cuisine, & $5 et plus
Poéles & I'Huile sans méches

Le plus Grand Stock en Canada.
Ecliange et conditions fuaciles.

Un piano droit tout nouf, valant $350.00
pour $130, Un piano carré pour $25.

“ELECTRIC PILE CURE”

Préparé par JOS, MILLER
17 Ruelle ROLLAND - Montreal

Guérit positivement toutes sortos
A'Hcemorrholdes dans'espace
d’une heure.

Voici, entre plusicurs autres, un certj-
ficat qui témoigne de la haute valeur de
co remdde:

Sr-Hexnrr, 9 mars 1809.

Jo, soussigné, oertifie que j’ai souffert des Hé-
morrhoides depuis %ninu ans, of que j'af fait
urage do tout espdco de remddes qul m’atait re-
commandés ot suns bon résultat. Je cortifie
qu'une seuls boutellle préparée par M,Jos. Miller
m’s compldtoment guérit, et jo me platt A lo re-
commander 3 tout coux qui souffrent comnme mof
v, Je W.Duoar, Ingdnieur,

148 rue St-Philippe. Dép’t du Fou, 8t-1lenr]

Priz: 50 Otsla Bouteille.
En Vente Chez J. L, KING,
213A Rue St-Antoine, Montréal.
mentionnes Lz Caxvao.

DESSIN 7

-~

50 YEARS® .
EXPERIENCE

TRADE MARKS
DEsiGnNs
COPYRIGHTS &C.
Anyona sonding n skotch and descriptinn may
quickly ascertain our opinion {roo whoethor an
inventlon is probably patentablo. Communiea.
tlons atrletly confido: . Handbook on Patenta
scut free. Oldest ugenoy for securing patents.
Patents taken through Munn & Co. recefve
special noMce, withou!

Sciendific American,

A handsomely flustrated weokly, I.argost elr-
culation ¢f any aclontitic journal. Terms, §3a
yonr: four months, by all newadoalara.

Brane Omcco.oazel: :mlﬂgw. l!.ttl:.rk.
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dirs d Operas, Chansonnetiss o Munulugues

A VENDRE AU BUREAU DU “ CANARID

...Par Ia Malle seulement...

Aux prix marqués sous chaque titre,

(En faisant votre commande mentionnez le Numéro senlement),

Adresses :

LE CANARD,

Montréal.

Chansons Notées a 10c

Cea chansons sont envoyées france sur réoeption
ds dix eents par chanson.

101 La Fills dn Tamboar-M.—Le fruit défenda.
102 Carmen—L'amour est enfant de Boh8ma.
163 Lo Jou ot Ia Nult—Ce qu’on & gpalle aimer,
3 ema'ia: o Oheason an KISk aipt

18 ‘Iiu o Cloches do Corneville-La l6gondo des
”m Inol° & .Jonrl do Olairette—Aitention | ma pe-

' D
109 La :olh Hdla m.nr?' '" Joe Jounas
) Gor: nﬂllo-Chlnlol du Cidre.
lho—B t Cadet.

o--L/ Age e l’-monr
Narbonne~Le Paradis do Ia France.
du Onl.rlu—Mon *titmari ehéri.

u

onuquoh.l R~—Ah{ Meu!onrl
[+ 1a rmi-—Potit Nob!
M.-mnl.tu—(!u“ l‘o.l"" n!utdh.

ur de thé—Buvans encore.

g mI—Bh us ol lvolr r‘vd-

de
n d'uno nnit [Y YYn uon héll-ll
Fommme varie, fol qui 5’y ﬁo.

n-chunon du toréador.
vart—-Quand il olumho dans sa ger-
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de Thé—Josuls né dans le Japon.

bale d’nnlt—Oon lets de la timbale.

Fille du Tambo! or—Petit Frangais.

Mnuotu—conpleu dos Présages.

Favorito—Romanos extraite du duo.
|—Sols {immobile.

P‘rliho o—0n sait simer quand on ost es-

AEN0.

on=COonnais-tu le pays?

Cloches de Corneyill

'amour, o’eat le s0

-L'amo
h’!:{ﬂlvm ou que ma volx implore
Hile Nitomcie Lo iarande do1a srosse calses.
Ello ne sroyait pas

@ C(HANSONKETTES, BTOC,

Fals-mol Is Charité—Grand saccds parisien.
a m’s Inlt bien plaisir—~Chansonnette.
mx Vi anson-marche.
Meétiors de Psﬂl—soh d'ateller.
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nette,
21 8.# mlllo-Gn.nd suoods d'Y vette Guilbert
4223 La féte des rats--Chanson-marche.
Ll mmndlmo—chnt patriotiqne,
234 Los 6lectri nette.
m Mul'mollﬂl' vlanl rono ayeomol | o mlllt'
Ousqu’es saire-~Fumisteri s,
271 Fuyezles ba.lurl du d’moisellos-Romanoe,
228 L’honneur ot 1’argent—Chanson.
220 Il so promdn m.

ﬁ E«:nvﬂer de no
‘, reclames esl ru—ghlm-u&t?.
bltou d'chaises—~Du'to fantai-

ll.nl-lo {—Chansonnette~
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’gardex parol, | 276 La

254 Nos amoareusss—Chanso!

255 Une rose dans tes cheveux—\{élodie-vnho.
256 Cest tout o’que j’poux fair’ pour vous! C'ntte.
257 La noco dea nez—Chansonnotte.

258 La wmarche dos oomun- vOyagours.

Chan
260 Anm soit-1] Buﬂ'n.lu lhlll
261 L’snflamm é 1-—-Chanson militaire.
262 Le vioux monidiznt--Chensoonotte.
263 Flanello ot co'.on—bhnnuou etto.
264 Oh11al oh1 Ia la |—Parodio do Oh!lala!
265 Lo picds d’ma goour—Chansonnette.
266 Bi tu t’en vas—Chanson.
267 La femme ast un trésor—So2ne comique.
268 Ah1 o't'afairg—Chansonnette comique.
J'u f'ul monur sur les ch’vaux d’bois--Pay-

270 La l:.pin da Jesnnette—~Chansonnette,
surait d& m’prévenir--Chanmonnette.
212 I' ma_r'fusé son parapluie — Lamentation

ue.
m Anxblo soie.
Le muguet--

275 Viomu—-ChI.nlon d'Yvette Guilbert-
terre--Chanson.
271 Bo lmomux--komlnoo.
278 Kékcékg.n—lflnuims.

Un gaillard--Cnanson,
280 Exoepté cenx qui sont fol—Chansonnetts.
- %“%"%"'f;—‘fh'i" sistre.—~changon do Véranda.

n bal ohos 'ninistro.—changon de Véran

233 J’nai pas Ptemps dV‘ d
284 %:.olunson des cigales.

286 Ah! la panvre fllls
237 Ahl quoll cigarotte,
238 Les ingénues,
239 I1 dtmr. 3 petits soldats.
290 Vive la rote.
21 Ohl lll In}
g g n pout :l lr:mpu; d’on. be

‘ohose ot pas beanooup.
2 Tn air de clarinette.
295 The mn.n ‘who broke the Bank at Monts Carle.
296 Comment on {ait son droit—chanson-marche.
oules-vons des g’ homards—ghansonnette.
mémoires d’uno clarinette—Obansonnotts.
Pars Sohmer au bout d’la ville—Ch'nette.
Parisienne fait comme ga
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grés d’chaleur~Chansonnotte
anson des matclots—Chansonnotle
mours d’Anatole—Romance comique
gnaloment.
{arato G Kopdzkoe: bant des 1ni

e du Klondyko—t hant des nineurs.
oot 18 P'tit’ Mari'-Loulse—Réverio,
o ko ri ko |~Chansonnotte cumigue,
mletu ou Dans mu patrie.

ue Jaime—Romance.
313 No?r ot blano ou J 'll doux grands besufs,
814 Ah | mince—Chanso
818 Derridre musiuue mlhtalro--Mnrebo.
816 Ell’s en pino’nl pour mot—Chanson.
817 Uno erreur judioinire—~Chansonnette,
ds votre retour—Chaunaoa.
trols mlrlu—chlnmnnum.
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Le men

83 In Vletolm—chmt du psuple.

825 Ta-ra-ra-boum-d e-sy—Chnmon américalne,
328 Le pnntom 2 s'avance—~Chansonnetis.
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MONOLOGUES

Con logues sont envoyés fi r
tiom de 1% oenta par Monotague. 00 fur réoep-

401 aux bords du P4,
uﬂa de nuit de Ia rue swmnu.
403 Leo '°’j'.'32.'."“ puoe
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0k 0}"‘ vort'{‘ .
oquo-A 0
49 La grande Sarah,
410 La ‘::hut. 1a grononilles

411 Beruria
412 Emnlo:.'j de ministare.
oure,
415 Nabuchodonasor.
ﬂ‘l N’vou génos pas.
418 'Jlnu A Bara)
419 Le der:lar mrin du Vengeus

420 .n rond de cuir,
L'omnibus
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POUR RIRE

—Me garantissez vous que ce pan-
talon est pure laine ?

—Je ne veux pas vous tromper,
jeune homme, les boutons sont en
fer.

—Prétends-tu dire que tu dépen-
ses moins d'argent depuis ton ma.
riage, qu'avant?

Certainement ; pour la raison que
j’en ai moins a dépen.t‘:er.

—Y a-t-il quelque chose de plus
ennuyeux qu'une.femme qui fait atten
dre son mari ?

~—Oui.

—Qu'est ce que c’est ?

~Une femme qui est préte la
premiére et qui cris 4 son mari de se
dépécher.

Toto, agé de six ans, estallé jouer
pendant l'orage et revient 2 la mai
son tout trempé. Sa premiére ques.
tion en voyant s2 maman :

—Est-ce que je vais 8tre rouillé
demain ?

—Un ivrogne passait devant 'Hétel
de Ville...

—Soudain, il lache un gros p t so-
nore, monstrueux |

—L'horloge an meéme instant sonne
un coup. — Mille dieux 1

—Tiens, se dit le pochard, je vais
omame la ville.

—Quel mauvais
avons bu hier soir,
—Je crois. Il m'a fallu prendre
cing ou six coups, pour m’'Oter le
gont.

whitkey nous

Au,recorder 3 Québec.

~—Le Recorder.—!Accusé, levez
vous. Vous 8tes accusé d'avoir en
plein Québec, sans &tre autorisé, ten-
du Ia main ; c’est ]4 un cas de vaga-
bondage ?

—L’accusé.—C’est vrai, mon pré- |

sident, mais j'étais en gréve.
—Le recorder.—Vous &:es ?
—L'accusé.—Caléchier.
—Le recorder.—Votre livret ?
—~—L'accusé.— Absent,
—Le recorder.—Et qu'est-il deve.
nu ?

—L'accusé,—Perde, mon prési-

.dent.

—Le recorder.—Vous avez des pa
piess, des titres, quelque chose indi-
quant votre nom ? Du moins je le
suppose,

—L'accusé.—Non, vrai, je
rien de rien, mon président.

—Le recorder.—Greffier, écrivez
ouvrier caléchier sans papiers.

n'a

—C’est quand un homme est dans
le trouble qu'il connatt la valeur d’'nne
femme,

—OQui ; il peut mettre ses proprié-
tés A son nom.

THEATRE DES VARIETES

Lo thédtre frangais de lan rue Ste-
Catherine-Est rouvrira ses portes, mo-
mentanément fermées, le Dimanche
16 juillet, pour deux représentations
données au bénéfice de M, Terdié, I'un
des artistes de ce thédtre.

Ces représentatations présenteront un
caractlre unique et véntnblement. inté-
ressant, cn ce séns qu'on y trouvera la
fusion de l'art dramatique et de l'art
1y n%ue En effet, tandis que les acteurs
des Variétds unerpréteront. “Le Lhnpeau
de Paille d’Italle,” cette jolie pidce
pleine de finesse et d’esprit, les inter-
médes seront remplis par les joyeuses

clhiansons des artistes de I’Eldorado, qui
ont gracieusement prété leur concours 4
leur camarade Terdié. C'est ainsi que
'on pourra entendre M. Frankel, Car-
tal, )elu.unay, les fréres Delville, dont
le succds est 8i grand au concert de la
rue Cadieux, Mlle Joséphine lérard, la
sémillante Jeanne Blonk, I’ excellente
romancidre Angele d’ Arcy, la charmante
Rita de Santillane, V'idole des habitués
de I'Eldorado.

1'empressement de cette pléiade d'ar-
tistes d répondre i I'auppel de leur cama-
rude est une sympthigue démonstration,
toute a I'honneur de M. Terdié; c’est en
méme temps un présage de In comph.to
réussn.e de la _)ourn(e du 16 juillet, qui
s'annonce snus d’aussi heureux anspices.

LES MYSTERES
DE MONTREAL

Cette ceuvre inimitable d’Hector
Berthelot, qui a paru exclusivement
dans les colonnes du CANARD et qu
a obtenu un si grand succés, est main-
tenant réunie en volume pour la pre-
miére fois,

C’est un fort volume d’environ 150
pages, avec nombreuses illustrations,
couverture en couleur et porirait
de 'auteur.

En vente an bureau du CANARD,
chez tous les principaux libraires et
dépots de journaux,

Prix net : {0 cts.
La douzaine : 85 cts-
Par 12 malle : ! cts.

* la douzaine : O 8 ct8.

Si vous ne pouvez pas vous procu-
rer le volume chez votre fournisseur
ordinaire, envoyez J{ cts. a l'adresse
suivante :

Lx CAnArD, Montréal,

Canada.

Avaz-von- unc tdén? Sioul, demandes notre
®Guide des Inven'rurs,® pour savolr comment
#obtiennent les patentes. Informations fournies
gctaltsment. MA RION & MMARION, Exparia

ce New York 1416, Montréate
Bureauxs § B e, W asiington. B O
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POUR RIRE

Une inscription.

Lu A Yentrée d'un cimetidre de
campagne :

¢ On n’enterre dins ce cimctiére
que les (*morta vivant”) dansla com-
mune,”

- Quelle différence y avait il entre
le dey d’Alger fuyant el unc revue de
troupes ?

—Iln'y en a pas, puizque d’un
c6té comme de P’autre on veyait le
dey f'¢ (défile)

—Entre gens d'épde.—A la suite
d’une violente altercation.

—~C'est bien, monsieur, voici ma
carte, Mecs témoins attendront les
votres chez moi toute ia journée.

—Les miens aussi, monsizur |

Calembours inédits.

—Oa disait 4 un chanteur qui répé-
tait toujours la meme air: ** Finis
c'tair (Finistére) 1 ”

—Quelle est la note que les violo-
nistes n’aiment pas d faire ?

—Cest le ré, car le ré¢ glisse
(Reéglisse) [ 11

Le petit Jvan fait sa pricre.

—Arrivé 4 ce passage : “ Donnez
nous aujourd’hui notre pain de cha-
que jour,” il se retournc vers sa mére
et lui dit :

—Dis donc, m’inan, faut it dire au
bon Dieu que tu as trouvé une coque
relle ce matin daos le pain ?

Au restaurant.

—-Un monsieur ventripotent inter-
pelle le gargon qui a oubli¢ de lui ap-
porler un plat commandé depuis
longtemps.

—Ah | ¢a, voyons, girgon | Jist-
ce que vous vous imaginiz que je
puis icl pour m'amuser ?

—Entre employés.—Est-ce asscz
rigolo ’Administration, tout d2 mé
me.

—A cause de quoi dis-tu ga?

—Je dis ga parce qu'ii nv'en arzive |
Jai ¢crit A mon |

une de mauvaise,
chef une lettre & chevall.

—Iit on V'a immédiatement mis A%

pied.
—~Tu Vasg dit.

—En'enduy, sur le boulevard, cntre |8

NXew 7 :
X ~=Ti.ns; bonjour, comment va? |}
Z —Bien, bien, Viens «o’avoir
grds beve,

X.—Alors, ta femme doit avoir

chanpé¢ ce,physionomie ?
Z—~—?1?

X.—Dawme, Puisqu'elle a un nou-

viaué !

Sucez les - Bonbons de Pin Tarfume!l

Prévenance conjugale,

~Une noce est attablée dans un
restaurant rustique. L2z mariée sou-
dain pousse un cri d'effrof :

—Oh! j'ai Jaissé tomber mon
bifteck | Le chien va me le manger..-
Et le marié, avec son sourire le plus
aimable :

—N’ayez aucune crainte, j'ai mis
le pied dessus,

~—Chez Mme X...,, le jour de ré-
ception hebdomadaire.

—Le petit X..., s'adressant 2 un
visiteur :

—C’est y 4 toi, Moasieur, lacanne ?

—Qui, mon petit ami, Iile est
belle, n’est-ce pas ?

—Qui, Monsieur, mais tu sais, elle
n'est pas si belle que celle que papa a
trouvée dans la chambre de maman,
le jour o il était si en colére.

Entendu 4 un examen,

~Un des éléves cités comme un
des plus forts de sa classe se présente
4 un examen.

—Quel fut le premier inventeur ?
interroge 'examinateur,

—Adam, répond le candidat d’an
air assuré.

Ah | Et
pourquoi ?

—Parce qu'il 2 ioventé la. brosse
qui porte son nom !!| (La brosse &
dents.)

voulez-vous me dire

La maman (A Roger qui étrenne
sa premiére culotte.) Le voila un
petit homme maintenant

Roger.— Est-ce que je peux appe-
ler papa Gaston?

SOYEZ PREVOYANT

Un gros mal peut &tro Gvité, en soi-
gnant un gros rhume avec le BAUME,
80
NN

RHUMAL.
E?W [’Air do Printemps W

est aussi vivifiant pour les Bé-
hLés que pour les fleurs. Faites
premdro 'aird votre bébé dans
unc de nos Petites Votlures.
Xlles sont confortables, bien
finies. Le style, 1a qualité, le
prix, le tout sera ce qué vous
désires.

Quvert le soir jusqu’ 10 hrs,

«.CREDIT...
187-189 rue Montcalm

«.COMPTANT..,
1417-1449 et 1651 Ste-Catherine

. Notre Magasin qui est en construo-
tion sur la rue Montoalm sers le seul
destiné au_orédit sous s géranoe de
M. F. Guibord; a'iol & ce.gu'il soit |
terminé veullles vous adresser 3 ce
Monsiour, 1551 Ste-Catherine.

F. Lapointe

Lo Marchand d bles Teoo;
pour v.er:dro sux. prf: ll‘:.ylu 5'-';'.‘ .

1681 Ste - Cathering. Mesnsin,

Produits Fran
couronnés. parl’.
wie deParls.

A Suciéts Nationale de Seulpture
| GAP?;IXJ::“ P“‘enteﬂ»;gg:"goo

Nouveau Bureau de Directlon.
Nouveaux Actionnalres.

Ouvrages d’Art

Répartis en 3,600 Lots, valant $4.9,742

Jer lot valant = $10.000
2e " - 4,000
3e 4 - 2,000:
40 o e - ',ooo*
Deux lots valant - 800
Cinq * " - 200

Et plusienrs autres lots approximatifs et terminatifs, formant.
un grand total de $49,74 2.

PROCHAIN . TIRA GE "=ty

Jeudi, le 27 Juillet 189S
Billets.: 25 cts, 50 cts et $1.00.

J. COCHENTHALER, 134 St-Jacques,.
AGENT GENERAL POUR MONTREAL
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LA:GHAMPACHE &R:Y: 8.

| vy ovo..
] * Quriing Olgar,”™ talb A In mals valxe§.106,pé0s Bt
R — — : ‘
ABONNEMENT Strictement .
Unan - - s50cts. } Dayable d avance;.

Les timbres du Canada ou des Etats.Unisde 1, 2 et 3 ct3-

% |seulement sont acceptés en palement.

17449 do.  Ngprean,

Adressez : T.e Canard, MONTREAL, Canapa



